Magic Star Plus

LV Atvilktnes uzstadi$anas instrukcija
EN Installation of slow-motion drawers
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LV Magic Star Plus — atvilktnes montaZas un reguléSanas instrukcija
EN Magic Star Plus profile drawer assembly and adjustment instructions

1. Atvilktnes fasades stiprinajuma uzstadisana / Installing of front attachment

Zema atvilktne / Low frontbracket Augsta atvilktne / High frontbracket

LV Novietojiet priek$&jo stiprinajumu virs izurbtajiem caurumiem. Uzmanigi iespiediet stiprinajumu Iidz galam
caurumos. Pievelciet priek3&ja stiprinajuma skrives (nepievelciet tas parak ciesi). UZMANIBU! Rapigi notiriet darba
virsmu. Pat neliels netirums vai sveSkermenis var sabojat atvilkines fasadi. Lai pasargatu fasadi no skrap&jumiem un
bojajumiem, starp atvilktnes fasadi un darba virsmu novietojiet kartona gabalu vai citu mikstu aizsargmaterialu.

EN Place the front bracket over the drilling holes. Press the bracket carefully to the bottom of the holes. Tighten the
screws on the front bracket (do not tighten too tightly). NOTE! Clean working area carefully. Even small piece of impurity
may damage drawer front. Use piece of cardboard etc. between drawer front and worktop as a cushion.

LV Uzstadot atkritumu SkiroSanas mehanismu, pie atvilkines fasades atzimétajos caurumos piestipriniet ari komplekta ieklauto
papildus stiprinajumu..

EN During installation of the waste mechanism, also attach the included additional fitting to the marked holes in the
drawer front.
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LV Magic Star Plus —atvilkines montazas un regulésSanas instrukcija
EN Magic Star Plus profile drawer assembly and adjustment instructions

2. Regulésana/ Adjustments

2.1 Horizontala regulé$ana / Horizontal adjustment

Zema atvilktne / Low drawer Augsta atvilktne / High drawer

LN\

2.2 Vertikala reguléSana / Vertical adjustment

HEL, 2@
N
//2
Zema atvilktne / Low drawer Augsta atvilktne / High drawer
2.3 Slipuma regulésana/ Tilt 2.4 Atvilktnes nonem$ana no vadotném / Drawer
adjustment dismounting from slides

oo e Y

Zema atvilktne / Low drawer Augsta atvilktne / High drawer
5(16)



LV Magic Star Plus —atvilkines urbumu un vadotnu novietojums
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Magic Star Plus augsta
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EN Magic Star Plus -drawer drillings and slide positions TLOS. 06
/> ’ 338 *
AS\ A Magic Star Plus zema 4.15
15 / 10 '5%“ | Magic Star Plus augsta
1.1 100/8enge o o+— 1.1 100/8ende | 415

/
<

14
10

/>_

415

NS
NG

?

?

NG
N

!
I

¥

[

3.38*
Magic Star Plus zema
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Magic Star Plus augsta

3.40 Magic Star Plus
173 mm NRO.1

3.41 Magic Star Plus
173 mm NRO.2

3.42 Magic Star Plus
173 mm NRO.3

3.43 Magic Star Plus
173 mm NRO.4

TLO5..06

Urbumu rindas 137, 173, 278 ja 350 mm fasades

e O

°

o o o o

°

O

o

o

L

N~

o 3.40 Magic Star Plus
E)

173mm NRO.1

14|\ R
4_ 3.41 Magic Star Plus

10| N 173 mm NRO.2

3.38*
Magic Star Plus zema

}

| 415
Magic Star Plus augsta

L 4.15
Magic Star Plus augsta

A\ A
? ?\? ?

/

AN
X

\\

e

( 3.38*

Magic Star Plus zema

LV Visas standarta fasades 137, 173, 278 och 350 mm
vadotnu komplektiem tiek stiprinatas, izmantojot aug$éjo
urbumu rindu

EN All standard drawers with the 137, 173, 278 and 350 mm front sets
are attached from the upper row of holes.
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LV Magic Star Plus —atvilktnu urbumi un vadotnu novietojums KY04..12

EN Magic Star Plus -drawer drillings and slide positions KYMO03..10
KYMMO03..10
KY04..12 Urbumu rinda / Row of holes
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LV Atvilktnes tiek stiprinatas, izmantojot augéjo urbumu rindu. Papildus eiro
skravem vadotnu stiprindSanai ieteicams izmantot arf parastas 16 mm kokskrdves.

EN Drawers are attached from the upper row of holes. In addition to euroscrews,
normal 16 mm wood screws are recommended for attaching the slides.
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LV No priekSpuses montéjams
atkritumu tvertnes mehanisms
E N Top-mounted waste mechanism

A03..12PR

11 LA\
10
2 '55“

4.23
Magic Star Plus atkritumu tvertnes
mehanisma apaks$éja atvilktne

LV Izlietnes atvilkines
urbSanas shéma
EN Drilling of the sink drawer

3.47 Magic Star Plus izlietnes
atvilktne

4.22
Magic Star Plus atkritumu tvertnes
mehanisma apaksgja atvilktne

4.23
Magic Star Plus atkritumu tvertnes

mehanisma apakséja atvilktne

LV Atvilktne tiek stiprinata izmantojot apak3&jo urbumu rindu (2)

LV Izlietnes atvilkine ar fasadi vai iekS€jo atvilktni tiek
stiprinata, izmantojot aug$éjo urbumu rindu(10)

EN The sink drawer with front panel or inner drawer is attached
from the upper row of holes (10)

LV Augsgja atvilktne tiek stiprinata, izmantojot augséjo urbumu
rindu (11)
EN The upper drawer is attached from the upper row of holes (11)

LV Apaks$gja atvilktne tiek stiprinata, izmantojot apak$é&jo urbumu
rindu (2)

Urbumu rinda / Row of holes
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LV AugSupusé stiprinams
atkritumu tvertnes mehanisms
EN Top-mounted waste mechanism

KY04..12
‘ 4.23
‘ Magic Star Plus atkritumu tvertnes
mehanisma apakséja atvilktne
KYMMO3..10

4.23

Magic Star Plus atkritumu tvertnes

LV Mehanisms tiek stiprinats, izmantojot apak$éjo urbumu rindu (2)

Urbumu rinda / Row of holes
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LV Mehanisma stiprindSana, izmantojot augSéjo urbumu rindu (5)

mehanisma apaks$éja atvilktne

EN Attachment of the mechanism from the upper row of holes (5)

Urbumu rinda / Row of holes
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LV Grozi
EN Baskets AO03..12PR

A03..12PR

LV Augs$eja atkritumu tvertne tiek stiprinata, izmantojot augséjo
3.45 urbumu rindu (14)

[ Magic Star Plus grozu EN The upper basket is attached from the upper row of holes (14)

augseéja atvilktne

3.46 LV Apaksgja atkritumu tvertne tiek stiprinata, izmantojot apak$éjo
Magic Star Plus grozu urbumu rindu (5)
apakseja atvilktne EN The lower basket is attached from the lower row of holes (5)

Urbumu rinda / Row of holes

o 0 o ©° o o
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LV Grozi

KY04..12
EN Baskets KYMMO3..10

KY04..12

¥

LV Magic Star Plus groza stiprinaSana, izmantojot aug$éjo urbumu

rindu (5)
3.46 EN Magic Star Plus basket attachment from the upper row
Magic Star Plus of holes (5)
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LV Izlietnes skapiSa 462 mm un 366 mm Magic Star Plus atvilkines WTR.ALY
EN Sink cabinet 462 mm and 366 mm with Magic Star Plus -drawers WBR" ALV
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LV Atvilktnes tiek stiprinatas, izmantojot apakséjo urbumu rindu. Papildus eiro skrivem
vadotnu stiprinaSanai ieteicams izmantot ari parastas 16 mm kokskrives.
o EN Drawers are attached from the lower row of holes. In addition to euroscrews, normal 16
Selllleh e mm wood screws are recommended for attaching the slides.
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LV Izlietnes korpus 288 mm
EN Sink cabinet 288 mm

WPI30ASV
WPI50..60ALV

WPI30ASV
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1.1 100/8 durvis

1.1 100/8 durvis

LV Formas izgriezums Sandra
izlietnei
EN Shaped arch for Sandra sink



FI Magic Star Plus vannas istabas skapis 1556

EN Magic Star Plus closet cabinet 1556 mm WTR30..40KAV
— ) —— —
988 mm 988 mm
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Urbumu rinda / Row of holes
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LV Atvilktnes tiek stiprinatas, izmantojot apak$€jo urbumu rindu. Papildus eiro
skrveém vadotnu stiprindSanai ieteicams izmantot 16 mm kokskraves

16 mm traskruvar for att fasta skenorna.
1 Lo o EN Drawers are attached from the lower row of holes. In addition to euroscrews, normal

..........................

16 mm wood screws are recommended for attaching the slides.
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FI  Magic Star Plus k vannas istabas skapis 1750

. . WTR30..40KKV
EN Magic Star Plus closet cabinet 1750 mm
9 WBR30..40KKV
WTR..KKV
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LV Atvilktnes tiek stiprinatas, izmantojot
11 1008 ent apakséjo urbumu rindu. Papildus eiro
' £des skravém vadotnu stiprinaSanai ieteicams
[ o ’ ’ izmantot 16 mm kokskrives
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EN Drawers are attached from the lower

normal 16 mm wood screws are recom-
mended for attaching the slides.
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